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CSPREZENTACE VÝROBKU 1

Vážený Zákazníku,

především bychom Vám chtěli poděkovat za to, že dáváte přednost našim výrobkům. Přáli bychom si, aby 
Vás Váš nový stroj plně uspokojil a aby zcela splnil Vaše očekávání. Tento návod je připraven tak, aby 
Vám umožnil dobře poznat Váš stroj a používat jej bezpečně a účinně; nezapomeňte, že je neoddělitelnou 
součástí samotného stroje, mějte ho proto neustále po ruce kvůli konzultaci a předejte jej spolu se strojem 
novému majiteli nebo osobě, které stroj zapůjčíte.

Tento Váš nový stroj byl navržen a vyroben s ohledem na současně platné předpisy, což zaručuje při re-
spektování pokynů uvedených v tomto návodu jeho bezpečnost a spolehlivost (správné použití); jakékoli 
jiné použití nebo nerespektování bezpečnostních pokynů, pokynů pro údržbu a opravy je považováno za 
„nesprávné použití“, a proto v tomto případě přestává platit záruka poskytovaná Výrobcem a za jakékoli 
škody nebo ublížení na zdraví způsobené sobě nebo třetím osobám nesprávným použitím je odpovědný 
pouze uživatel.

Pro toto elektrické nářadí poskytujeme nezávisle na povinnostech obchodníka vůči spotřebiteli následující 
záruku.
Záruční období je 24 měsíců a začíná plynout od okamžiku zakoupení, který je třeba doložit prostřednic-
tvím účtenky. Při použití zařízení pro obchodní účely nebo při jeho pronájmu je tato doba zkrácena na 12 
měsíců. Záruka se nevztahuje na: Součásti vystavené opotřebení a poškození způsobenému použitím 
příslušenství, které není ve shodě s požadavky, opravami s použitím neoriginálních náhradních dílů, po-
užitím nadměrné síly, nárazy a zlomy a také s úmyslným přetížením motoru. Výměna během záruky se 
vztahuje výhradně na vadné součásti, nikoli na celé zařízení. Opravy v rámci záruky musí být prováděny 
výhradně v autorizovaných servisních střediscích nebo v rámci zákaznického servisu výrobního závodu. 
V případě neautorizovaného zásahu přestává platit záruka.
Všechny náklady na odeslání a jakékoli jiné další náklady hradí zákazník.

Setkáte–li se s některými nepatrnými odlišnostmi mezi Vaším strojem a strojem popsaným v tomto návodu, 
mějte na paměti skutečnost, že neustálé vylepšování výrobků může mít za následek změnu informací 
uvedených v tomto návodu, a to bez upozornění a bez povinnosti informovat o tom majitele stroje. Vý-
jimku tvoří pouze ty části návodu, které jsou nezbytné pro zajištění bezpečnosti a funkčnosti. V případě 
pochybností se obraťte na Vašeho prodejce. Hodně zdaru při práci!

OBSAH

1.  Popis stroje a jeho základních součástí  ........................................   2
2.  Symboly  ........................................................................................   3
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4.  Montáž stroje  ................................................................................   6
5.  Příprava na práci  ...........................................................................   7
6.  Uvedení motoru do chodu - Zastavení motoru  ..............................   7
7.  Použití stroje  .................................................................................   8
8.  Údržba a skladování  ...................................................................   10
9.  Příslušenství  ................................................................................   10



CS2 POPIS STROJE A JEHO ZÁKLADNĺCH SOUČÁSTĺ

ZÁKLADNĺ SOUČÁSTI

1.  Hnací jednotka
2. � Spojovací trubka 

(SGT 600)
3. � Upínací hlava drátu (Řezací zařízení)
4.  Ochrana řezacího zařízení
5.  Přední rukojeť
6.  Zadní rukojeť

7.  Identifikační štítek
8.  Napájecí kabel
9.  Prodlužovací kabel (nedodává se)

OVLÁDACĺ  A FUNKČNĺ PRVKY

10.  Páčka přepínače
11. � Aretovací tlačítko 

(SGT 600)

IDENTIFIKAČNĺ ŠTĺTEK

11.1)  �  Značka shody  
11.2)  �  Název a adresa výrobce
11.3)  �  Typ stroje
11.4)  �  Výrobní číslo
11.5)  �  Rok výroby
11.6)  �  Napájecí napětí a frekvence
11.7)  �  Výkon motoru
11.8)  �  Dvojitá izolace
11.9) � Kód výrobku
11.11)    Úroveň akustického

Příklad prohlášení o shodě se nachází na po-
sledních stranách návodu.

 Elektrické nářadí nevyhazujte do komunálního odpadu! Podle evropské směrnice 2012/19/UE o nakládání s použitými elektrický
mi a elektronickými zařízeními a odpovídajících ustanovení právních předpisů jednotlivých zemí se použitá elektrická nářadí musí 
sbírat odděleně od ostatního odpadu a podrobit ekologicky šetrnému recyklování. Když se elektrická zařízení likvidují na smetiš-

ti nebo volně v přírodě, škodlivé látky mohou proniknout do podzemních vod a dostat se do potravinového řetězce, čímž mohou poško-
dit naše zdraví a zdravotní pohodu. Pro získání podrobnějších informací o likvidaci tohoto výrobku se obraťte na kompetentní organizaci, 
zabývající se domovním odpadem, nebo na Vašeho prodejce.
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CSPOPIS STROJE A JEHO ZÁKLADNĺCH SOUČÁSTĺ / SYMBOLY 3

1) � Udržujte kolem stojící osoby v bezpečné vzdá-
lenosti. 

2)  Pohyb nástroje pokračuje i po vypnutí.

3) � Upozornění! Nebezpečí. Tento stroj se v přípa-
dě nesprávného použití může stát nebezpeč-
ným pro uživatele i pro jiné osoby.

4) � Před prováděním údržby nebo v případě poško
zení kabelu vytáhněte zástrčku ze zásuvky.

5) � Před použitím tohoto stroje si přečtěte návod 
k použití.

6) � Nikdy nevystavujte dešti (nebo vlhkosti).

7) � Pracovník pověřený obsluhou tohoto stroje 
může být při každodenním opakovaném pou-
žívání v běžných podmínkách vystaven hladině 
hluku rovnající se nebo převyšující 85 dB (A). 
Používejte ochranné brýle a zařízení na ochranu 
sluchu.

8)  Směr otáčení řezacího zařízení

[1]
Výstraha:
Uvedená hodnota vibrací byla určena s použitím standardizovaného zařízení a může být použita jednak pro srovnání s jinými elektrickými 
zařízeními, jednak pro provizorní odhad zátěže prostřednictvím vibrací.

UPOZORNĚNĺ!
Hodnota vibrací se může měnit v závislosti na použití stroje a jeho výbavy a může být vyšší než uvedená hodnota.
Je třeba určit bezpečnostní a ochranná opatření uživatele, která musí vycházet z odhadu zátěže produkované vibracemi v reálných podmín­
kách použití. Za tímto účelem je třeba vzít v úvahu všechny fáze cyklu činnosti, jako například vypnutí a činnost naprázdno.

TECHNICKÉ ÚDAJE Model
SGT 350 SGT 600 

Napájecí napětí V~ 230-240 230
Napájecí frekvence Hz 50 50
Výkon motoru W 350 600
Šířka sečení cm 25 30
Hmotnost Kg 1,9 2,8
Otáčky naprázdno min-1 11.000 11.000

Maximální hodnoty hlučnosti a vibrací  [1] Model
SGT 350 SGT 600 

Úroveň ekvivalentního akustického tlaku
–  Nepřesnost měření

dB(A)
dB(A)

85,2
1

79,8
1

Úroveň naměřeného akustického výkonu
–  Nepřesnost měření

dB(A)
dB(A)

94,2
0,72

93,5
0,2

Úroveň zaručeného akustického výkonu dB(A) 96 96
Úroveň vibrací
–  Nepřesnost měření

m/s2

m/s2
3,22
1,5

2,35,
1,5

  2.  SYMBOLY
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JAK ČĺST NÁVOD K POUŽITĺ

V textu návodu se nacházejí některé odstavce obsahující 
mimořádně důležité informace. Tyto odstavce jsou značeny 
odlišným stupněm zvýraznění s následujícím významem:

POZNÁMKA  
nebo  

DŮLEŽITÁ INF.   Upřesňuje nebo blíže vysvětluje 
některé již předem uvedené informace se záměrem vyhnout 
se poškození stroje a způsobení škod.
 

UPOZORNĚNĺ!   Upozorňuje na možnost ublí­
žení na zdraví sobě nebo jiným osobám v případě neu­
poslechnutí.
 

NEBEZPEČĺ!  Upozorňuje na možnost těžkého 
ublížení na zdraví sobě nebo jiným osobám, nebo do­
konce smrti v případě neuposlechnutí.

ELEKTRICKÝ OŘEZÁVAČ OKRAJŮ TRÁVNĺKU 
BEZPEČNOSTNĺ UPOZORNĚNĺ

UPOZORNĚNĺ!   Během použití stroje musí být 
dodrženy bezpečnostní pokyny. Před uvedením stroje 
do činnosti si přečtěte pokyny pro bezpečnost vás sa­
motných i cizích osob. Uschovejte pokyny v dobrém 
stavu kvůli pozdějšímu použití.

Výraz „elektrické nářadí“, citovaný v upozorněních, se vzta-
huje na vaše zařízení napájené z elektrického rozvodu.

1)  �  Používejte stroj pouze na účel, pro který je určený, 
to znamená k sekání trávy a nedřevnatého porostu 
prostřednictvím nylonového drátu (např. na okrajích 
záhonů, plantáží, stěn, plotů nebo zelených prostor 
omezené plochy za účelem dokončení sekání prove-
deného sekačkou). Jakékoli jiné použití stroje nebo 
použití příslušenství, které není specificky uvedeno 
v tomto návodu, může být nebezpečné a může způ­
sobit poškození stroje.
Do nesprávného použití patří (například, ale ne­
jenom):
– � použití stroje pro zametání;
– � úprava živých plotů nebo provádění jiných 

prací, při kterých žací zařízení není používáno 
na úrovni terénu;

– � použití stroje se žacím zařízením nad úrovní po­
pruhu obsluhy;

– � použití stroje k řezání materiálů, které nejsou 
rostlinného původu;

– � používání stroje více než jednou osobou.
2)  �  Toto zařízení není určeno pro použití osobami 

(včetně dětí) s omezenými fyzickými, senzorickými 
nebo duševními schopnostmi nebo osobami bez 
zkušeností a znalostí, s výjimkou případu, když je 
nad nimi prováděn dozor a když jsou jim poskyt­
nuty pokyny pro použití zařízení ze strany dospělé 
osoby, odpovědné za jejich bezpečnost. Děti musí 
zůstat pod dozorem, aby se zajistilo, že si nehrají 
se zařízením. 

3)  �  Zbytková rizika: Navzdory dodržení všech bezpeč­

nostních požadavků mohou přetrvávat některá 
rizika: 
– � nebezpečí poranění prstů a rukou zachycených 

do otáčejícího se drátu hlavy 
– � nebezpečí poranění nohou při zásahu drátu 

hlavy
– � vymrštění kamenů ze země. 

4)  �  Používejte ochranné brýle.
5)  �  Nikdy nepřipusťte, aby stroj používaly děti nebo 

osoby, které nejsou dokonale seznámeny s pokyny 
pro jeho použití. 

6)  �  Zastavte použití stroje, když se blízkosti nacházejí 
osoby, zejména děti, nebo zvířata.

7)  �  Pracujte pouze při denním světle nebo při dobrém 
umělém osvětlení.

8)  �  Před použitím stroje a po jakémkoli nárazu zkont­
rolujte, zda nejsou viditelné stopy opotřebení nebo 
poškození, a proveďte potřebné opravy.

9)  �  Nikdy nepoužívejte stroj s poškozenými nebo od­
montovanými ochrannými kryty. 

10) � Pokaždé udržujte ruce a nohy v bezpečné vzdále­
nosti od sekacího zařízení, zejména během uvá­
dění motoru do chodu. 

11) � Věnujte pozornost zabránění ublížení na zdraví ja­
kýmkoli zařízením pro sečení potřebné délky drátu. 
Po uvolnění dalšího drátu uložte stroj před uvede­
ním motoru do chodu pokaždé do pracovní polohy.

12) � Nikdy neprovádějte montáž kovových prvků se­
čení. 

13) � Nikdy nepoužívejte náhradní díly nebo příslušen­
ství, které nejsou dodány nebo doporučeny vý­
robcem.

14) � Před prováděním kontroly, čištění nebo před prací 
na stroji a v případě, že se stroj nepoužívá, odpojte 
jej od elektrické sítě.

15) � Pokaždé se ujistěte, že jsou průchody vzduchu 
chlazení volné a bez úlomků. 

16) � Po každém použití odpojte stroj od elektrického 
rozvodu a zkontrolujte případné škody.

17) � Uchovávejte stroj mimo dosah dětí.
18) � Trimry se síťovým napájením musí být opravovány 

výhradně autorizovanými opraváři. 

PŘÍDAVNÉ BEZPEČNOSTNĺ POKYNY

1) � Přečtěte si je pozorně tento návod.
2) � Seznamte se s ovládacími prvky stroje a se správ­

ným způsobem jeho použití.
3) � Před zahájením pracovní činnosti zkontrolujte, zde 

se na napájecím kabelu a na prodlužovacím kabelu 
nevyskytují poškození nebo zestárnutí.

4) � Při poškození prodlužovacího kabelu během použití 
jej okamžitě odpojte od elektrické sítě. NEDOTÝ­
KEJTE SE KABELU DŘÍVE, NEŽ BUDE ODPOJEN 
PRODLUŽOVACÍ KABEL.

5) � Nikdy nepoužívejte stroj, když jsou kabely poško­
zené nebo opotřebované. 

6) � Upozornění: prvek sečení se i nadále otáčí i po vy­
pnutí motoru.

7) � Udržujte prodlužovací kabel v dostatečné vzdále­
nosti od sekacích prvků.

8) � V zájmu bezpečného provozu se doporučuje připojit  
přstroj k síti přes proudový chránič s vybavovacím 
proudem ne vyšším než 30 mA.

4 BEZPEČNOSTNĺ UPOZORNĚNĺ

  3.  BEZPEČNOSTNĺ UPOZORNĚNĺ



• � Zacházení s elektrickým ořezávačem okrajů 
trávníku

Během použití zaujměte nehybný a stabilní postoj a buďte 
ostražití.
– � V rámci možností se vyhněte práci na mokrém nebo kluz-

kém povrchu a práci na nerovném nebo příliš strmém te-
rénu, který nezaručuje stabilitu obsluhy během pracovní 
činnosti.

– � Nikdy neběhejte, ale kráčejte a věnujte pozornost nerov-
nostem terénu a přítomnosti případných překážek.

– � Vyhodnoťte potenciální rizika terénu, na kterém máte 
pracovat, a přijměte veškerá opatření na zajištění vlastní 
bezpečnosti, zejména na svazích, nerovných a kluzkých 
nebo pohyblivých terénech. 

– � Na svazích pracujte příčně ke svahu, nikdy nestoupejte ani 
neklesejte po svahu a vždy se držte za řezacím zařízením.

Stroj nesmí používat osoby, které nejsou schopné udržet jej 
pevně oběma rukama a/nebo zůstat během jeho použití na 
nohách ve stabilní rovnovážné poloze. 
Stroj nesmí být používán více než jednou osobou.
Nikdy nepoužívejte stroj za těchto podmínek: když je uživatel 
unaven nebo pokud je mu nevolno nebo v případě, že užil 
léky, drogy, alkohol nebo jiné látky snižující jeho reflexní 
schopnosti a pozornost;

 • � Techniky použití elektrického ořezávače 
okrajů trávníku

Pokaždé dodržujte bezpečnostní upozornění a používejte 
techniky řezání nejvhodnější pro daný druh práce, v souladu 
s pokyny a příklady uvedenými v návodu k použití (viz kap. 
7). 

• � Bezpečná manipulace s elektrickým 
ořezávačem okrajů trávníku

Pokaždé, když je třeba manipulovat se strojem nebo jej pře-
pravovat, je třeba:
– � Vypnout motor, vyčkat na zastavení řezacího zařízení a 

odpojit stroj od elektrického rozvodu;
– � uchopit stroj výhradně za rukojeti a nasměrovat řezací 

zařízení v opačném směru vůči směru jízdy.

Při přepravě stroje na vozidle je třeba stroj umístit a zajistit 
tak, aby nepředstavoval nebezpečí pro nikoho. 

• � Doporučení pro začátečníky

Před zahájením prvního sečení je vhodné získat potřebnou 
zručnost se strojem a nejvhodnějšími řezacími technikami, 
naučit se správně navléct popruh, pevně uchopit stroj a pro-
vádět pohyby požadované pro realizaci pracovní činnosti. 

VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSTNĺ UPOZORNĚNĺ PRO 
ELEKTRICKÉ NÁŘADĺ

1)  Bezpečnost pracovního prostoru

a) � Udržujte pracovní prostor v čistém stavu. Špinavý 
pracovní prostor a nepořádek v pracovním prostoru pod-
porují vznik nehod.

b) � Nepoužívejte elektrické nářadí v prostředí s rizikem 
výbuchu, za přítomnosti hořlavých kapalin, plynu 
nebo prachu. Elektrické nářadí způsobuje vznik jisker, 

které mohou zapálit prach nebo výpary. 
c) � Při použití elektrického nářadí udržujte děti a kolem 

stojící osoby v dostatečné vzdálenosti. Rozptýlení 
mohou způsobit ztrátu kontroly.

2)  Elektrická bezpečnost

a) � Zástrčka elektrického nářadí musí být kompatibilní 
se zásuvkou elektrického rozvodu. Nikdy neměňte 
zástrčku. Při použití elektrického nářadí vybaveného 
uzemněním nepoužívejte adaptéry. Neměněné zástr-
čky, vhodné pro daný druh zásuvky, snižují riziko zásahu 
elektrickým proudem.

b) � Zabraňte styku těla s ukostřenými nebo uzem
něnými povrchy, jako jsou potrubí, radiátory, spo-
ráky, chladničky. Riziko zásahu elektrickým proudem se 
zvyšuje při ukostřeném nebo uzemněném těle.

c) � Nikdy nevystavujte elektrické nářadí dešti nebo 
mokrému prostředí. Voda, která pronikne do elektric-
kého nářadí, zvyšuje riziko zásahu elektrickým proudem. 

d) � Nepoužívejte kabel nesprávným způsobem. Nepou-
žívejte kabel pro přenášení nářadí, netahejte za něj 
ani jej nepoužívejte pro vytažení ze zásuvky. Udr-
žujte kabel v dostatečné vzdálenosti od zdrojů tepla, 
oleje, ostrých hran nebo pohybujících se součástí. 
Poškozený nebo zamotaný kabel zvyšuje riziko zásahu 
elektrickým proudem.

e) � Při použití elektrického nářadí v exteriéru používejte 
prodlužovací kabel vhodný pro vnější použití. Použití 
prodlužovacího kabelu vhodného pro vnější použití sni-
žuje riziko zásahu elektrickým proudem.

f) � V případě, že se nelze vyhnout použití elektrického 
zařízení ve vlhkém prostředí, použijte zásuvku elek-
trického rozvodu chráněnou proudovým chráničem 
s rozdílovým proudem (RCD-Residual Current De-
vice). Použití RCD snižuje nebezpečí zásahu elektrickým 
proudem.

3)  Osobní bezpečnost

a) � Při použití elektrického nářadí buďte opatrní, dá-
vejte pozor na to, co se děje, a chovejte se rozumně. 
Nepoužívejte elektrické nářadí, pokud jste unaveni 
nebo pod vplyvem drog, alkoholu nebo léků. Oka-
mžik nepozornosti při použití elektrického nářadí může 
způsobit vážné osobní ublížení na zdraví.

b) � Používejte ochranný oděv. Pokaždé používejte 
ochranné brýle. Použití ochranného vybavení, jako jsou 
protiprašný respirátor, protikluzová obuv, ochranná přilba 
nebo chrániče sluchu snižuje riziko osobního ublížení 
na zdraví. 

c) � Zabraňte náhodnému uvedení do chodu. Před za
pojením zástrčky, uchopením nebo přenášením 
elektrického nářadí se ujistěte, že se vypínač na-
chází v poloze “OFF” (VYPNUTO). Přenášení elektric-
kého nářadí s prstem na vypínači nebo jeho zapojování 
do zásuvky s vypínačem v poloze “ON” (ZAPNUTO) 
usnadňuje nehody.

d) � Před uvedením elektrického nářadí do činnosti od-
ložte všechny klíče a seřizovací nástroje. Klíč nebo 
nástroj, který zůstane ve styku s otáčející se součástí, 
může způsobit osobní ublížení na zdraví.

e) � Neztraťte rovnováhu. Neustále udržujte vhodné 
opření a rovnováhu. To vám umožní lépe ovládat elek-
trické nářadí v nečekaných situacích.

f) � Vhodně se oblečte. Nepoužívejte volné oděvy ani 
šperky. Udržujte vlasy, oblečení a rukavice v do-
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UPOZORNĚNĺ!   Věnujte maximální pozor­
nost montáži součástí, abyste nenarušili bez­
pečnost a účinnost stroje; v případě pochyb­
ností se obraťte na vašeho Prodejce.

UPOZORNĚNĺ!   Ujistěte se, že stroj není 
zapojen do zásuvky elektrického rozvodu.

UPOZORNĚNĺ!   Rozbalení a dokončení 
montáže musí být provedeno na rovné a 
pevné ploše s dostatečným prostorem pro 
manipulaci se strojem a s obaly a za použití 
vhodného nářadí.

Likvidace obalů musí proběhnout v souladu s 
platnými místními předpisy.

1. � SPOJENÍ OBOU ČÁSTÍ STROJE 
(Platí pouze pro mod. 350) - (obr. 1)

– � Vyrovnejte drážku přední části (1) s vedením 
zadní části (2) a zasuňte na doraz, dokud neu-
cítíte cvaknutí.

DŮLEŽITÁ INF.   Po spojení obou uvedených 
částí již nebude možné je oddělit.

2.  MONTÁŽ PŘEDNÍ RUKOJETI (obr. 2)

– � Zasuňte přední rukojeť (1) do držáku (2) a na-
směrujte ji tak, aby uložení (3) šroubu (4) zůstalo 
na levé straně.

– � Vložte šroub (4) a zašroubujte plastovou matici 
(5).

– � Před utažením plastové matice (5) nasměrujte 
rukojeť (1) do polohy poskytující obsluze co nej-
lepší ergonomii.

3. � MONTÁŽ OCHRANY (Obr. 3)

UPOZORNĚNĺ!   UPOZORNĚNÍ – Ochranný 
kryt musí být namontován správně, tak, aby 
byly dodrženy bezpečnostní požadavky a 
správná poloha nože na řezání drátu.

– � Uchyťte jazýček (1) hnací jednotky do ochran-
ného krytu (2).

– � Zasuňte ochranný kryt (2) na doraz směrem na-
horu, dokud neucítíte cvaknutí.

DŮLEŽITÁ INF.   Po spojení musí ochranný 
kryt zůstat stále namontován.
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statečné vzdálenosti od pohybujících se součástí. 
Rozpuštěný oděv, šperky nebo dlouhé vlasy mohou být 
zachyceny pohybujícími se součástmi.

g)  �Pokud existují součásti určené pro připojení k zaří
zením na extrakci a sběr prachu, ujistěte seže jsou 
připojeny a používány vhodným způsobem. Použití 
těchto součástí může snížit rizika související s prachem.

4) � Použití elektrického nářadí a péče o něj

a) � Nepřetěžujte elektrické nářadí. Používejte elektrické 
nářadí vhodné pro daný druh pracovní činnosti. 
Vhodné elektrické nářadí zrealizuje pracovní činnost lépe 
a bezpečněji, rychlostí, pro kterou bylo navrženo.

b) � Nepoužívejte elektrické nářadí, pokud jej vypínač 
není schopen uvést řádně do činnosti nebo zastavit. 
Elektrické nářadí, které nemůže být uvedeno do činnosti 
vypínačem, je nebezpečné a musí být opraveno.

c) � Před realizací jakéhokoli seřizování nebo výměny 
příslušenství elektrického nářadí nebo před jeho od-
ložením odpojte zástrčku ze zásuvky elektrického 
rozvodu. Tato preventivní bezpečnostní opatření snižují 
riziko náhodného uvedení elektrického nářadí do činnosti. 

d) � Odložte nepoužívané elektrické nářadí mimo dosah 
dětí a neumožněte používat elektrické nářadí oso-
bám, které s ním nejsou seznámeny nebo nejsou 
seznámeny s těmito pokyny. Elektrické nářadí v rukách 
neznalých uživatelů se stává nebezpečným.  

e) � Péče o údržbu elektrického nářadí. Zkontrolujte, zda 
jsou pohyblivé součásti slícované a zda se volně 

pohybují, zda nedošlo k poškození jednotlivých 
součástí a zda neexistuje nic dalšího, co by mohlo 
negativně ovlivnit činnost elektrického nářadí. V 
případě poškození musí být elektrické nářadí před 
opětovným použitím opraveno. Mnoho nehod je zapří
činěno nedostatečnou údržbou.

f) � Udržuje řezné ústrojí nabroušené a vyčištěné. 
Vhodná údržba řezného ústrojí s řádně nabroušenými 
řeznými hranami umožňuje lépe se vyhnout zaseknutí a 
nářadí se tak snáze ovládá.

g) � Používejte elektrické nářadí a jeho příslušenství 
podle dodaných pokynů a mějte přitom na paměti 
pracovní podmínky a druh práce, kterou je třeba 
provést. Použití elektrického nářadí pro jiné účely, než je 
předepsáno, může způsobit vznik nebezpečných situací.

5) � Servisní služba

a) � Opravu elektrického nářadí svěřte pouze kvalifiko-
vanému personálu a trvejte na výhradním použití 
originálních náhradních dílů. To umožní udržení bez-
pečnosti elektrického nářadí.

  4.  MONTÁŽ STROJE
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1.  KONTROLA STROJE

UPOZORNĚNĺ!   Ujistěte se, že stroj není 
zapojen do zásuvky elektrického rozvodu. 

Před zahájením práce je třeba:

– � Zkontrolovat, zda se napětí a frekvence elek-
trického rozvodu shodují údaji uvedenými na 
“Identifikačním štítku” (viz kap. 1 - 7.8).

– � zkontrolujte, zda se páčka spínače a aretovací 
tlačítko (Platí pouze pro SGT 600) pohybují 
volně, nenásilně a při uvolnění se automaticky 
a rychle vrátí do neutrální polohy;

– � (Platí pouze pro SGT 600) zkontrolovat, zda 
v případě, že nedojde ke stlačení aretovacího 
tlačítka, zůstane páčka přepínače zajištěna;

– � zkontrolovat, zda průchody chladicího vzduchu 
nejsou ucpány; 

– � zkontrolovat, zda není poškozen napájecí a pro-
dlužovaní kabel;

– � zkontrolovat, zda jsou rukojeti a ochranné kryty 
stroje čisté a suché, správně namontované a 
pevně uchycené na stroji;

– � zkontrolovat, zda není poškozené řezací zaří
zení a ochrany;

– � zkontrolovat, zda stroj nevykazuje známky 
opotřebení nebo poškození, způsobené ná-
razy nebo jinými příčinami, a provést potřebné 
opravy.

�2.  ELEKTRICKÁ ZAPOJENĺ

NEBEZPEČĺ!  Vlhkost a elektřina nejsou 
kompatibilní.

– � Manipulace s elektrickými kabely a jejich 
zapojení musí být provedeny na suchu.

– � Nikdy neumožněte styk zásuvky elektri­
ckého rozvodu nebo kabelu s mokrou zó­
nou (kaluží nebo vlhkým terénem).

Prodlužovací kabely nesmí musí být nižší kvality 
než typ H07RN-F o H07VV-F s minimálním prů
řezem 1,5 mm2 a maximální doporučenou délkou  
30 m.

Během práce nenechávejte prodlužovací kabel 
navinutý, abyste zabránili jeho přehřátí.

NEBEZPEČĺ!  Trvalé zapojení jakéhokoli 
elektrického zařízení do elektrického rozvodu 
budovy musí být zrealizováno kvalifikovaným 
elektrikářem v souladu s platnými předpisy. 
Nesprávně provedené zapojení může způ­
sobit vážná ublížení na zdraví včetně smrti.

POZNÁMKA  
(Platí pouze pro mod. 600) Po uvolnění přepí-
nače dojde k zablokování aretovacího tlačítka a k 
zastavení motoru.

ZASTAVENĺ MOTORU (Obr. 4)

Za účelem zastavení motoru je třeba:

�– � Uvolnit přepínač (6).
�– � NEJDŘĺVE odpojit prodlužovací kabel (3) ze zá-

suvky elektrického rozvodu (4) a POTÉ napájecí 
kabel (2) stroje z prodlužovacího kabelu (3).

UVEDENĺ MOTORU DO CHODU MOTORU (Obr. 4)

Před spuštěním motoru:

�– � Uchyťte prodlužovací kabel (1) ke kabelové pří-
chytce v zadní rukojeti.

�– � NEJDŘĺVE zapojte zástrčku napájecího kabelu 
(2) do prodlužovacího kabelu (3) a až POTÉ 
zapojte prodlužovaní kabel do zásuvky elektric-
kého rozvodu (4). 

K uvedení motoru do chodu je třeba:

– � Pevně uchopit stroj oběma rukama.
– � SGT 600: Stisknout aretovací tlačítko (5) a akti-

vovat přepínač (6).
–  SGT 350: �Stisknout  přepínač (6).

  5.  PŘĺPRAVA NA PRÁCI

  6.  UVEDENĺ MOTORU DO CHODU - ZASTAVENĺ MOTORU
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UPOZORNĚNĺ!   Pro zachování vaší bez­
pečnosti i bezpečnosti jiných osob:
1) � Pamatujte, že obsluha nebo uživatel nese 

plnou odpovědnost za nehody a nepředví­
dané události vůči jiným osobám a jejich 
majetku.

2) � Během práce noste odpovídající oděv. Váš 
Prodejce je schopen poskytnout informace 
o nejvhodnějších protiúrazových materiá­
lech pro zajištění bezpečnosti práce.

3) � Důkladně prohlédněte celou pracovní plo­
chu a sejměte z ní vše, co by mohlo být 
vymrštěno ze stroje nebo by mohlo poško­
dit řezací zařízení (kameny, větve, železné 
dráty, kosti atd.).

4) � Používejte kabelovou příchytku, abyste 
zabránili náhodnému odpojení prodlužo­
vacího kabelu a abyste zároveň zajistili 
správné zasunutí do zásuvky bez použití 
síly. Nikdy se nedotýkejte špatně zaizolo­
vaného elektrického kabelu pod napětím. 

5) � Dávejte pozor na možná vymrštění materi­
álu, způsobená řezacím zařízením.

6) � Zastavte motor a odpojte stroj od elektric­
kého rozvodu:
– � v případě, že stroj začne vibrovat neo­

bvyklým způsobem: V takovém případě 
okamžitě vyhledejte příčinu vibrací a 
zajistěte provedení potřebných kontrol 
ve Specializovaném středisku.

– � Při opuštění stroje a jeho ponechání bez 
dozoru.

 
DŮLEŽITÁ INF.   Neustále pamatujte na to, že 

nesprávně používaný elektrický ořezávač okrajů 
trávníku může rušit ostatní. S ohledem na ostatní 
osoby a na životní prostředí:

– � Nepoužívejte stroj v prostředí a čase, které mo-
hou být příčinou vyrušování. 

– � Pečlivě sledujte místní předpisy týkající se likvi-
dace materiálu vzniklého řezáním.

– � Aby se zabránilo riziku vzniku požáru, nenechá­
vejte stroj s ještě teplým motorem mezi listím 
nebo suchou trávou.

–  �Důsledně dodržujte místní předpisy týkající se 
likvidace opotřebených součástí nebo jakého-
koli prvku, který by mohl mít dopad na životní 
prostředí.

UPOZORNĚNĺ!   Dlouhodobé vystavení vi­
bracím může způsobit zranění nebo neurova­
skulární poruchy (známé také jako “Raynau­
dův fenomén” nebo “bílá ruka”), a to zejména 
u lidí s potížemi krevního oběhu. Příznaky se 

mohou týkat rukou, zápěstí a prstů a mohou 
se projevit ztrátou citlivosti, strnulostí, svědě­
ním, bolestí, ztrátou barvy nebo strukturálními 
změnami pokožky. Tyto příznaky mohou být 
ještě výraznější při nízkých teplotách pro­
středí a/nebo při nadměrném úchopu na ruko­
jetích. Při výskytu příznaků je třeba snížit 
dobu používání stroje a obrátit se na lékaře.

1. � ZPŮSOB POUŽITĺ STROJE

UPOZORNĚNĺ!   Během práce musí být 
stroj neustále držen pevně oběma rukama, 
přičemž řezací jednotka se musí nacházet pod 
úrovní opasku.
Upínací hlava drátu může odstranit vysokou trávu 
a nedřevnaté porosty v blízkosti plotů, stěn, zá-
kladů, chodníků, kolem stromů atd. nebo může být 
použita na úplné vyčištění konkrétní části zahradní 
plochy.

UPOZORNĚNĺ!   U tohoto stroje je zaká­
záno použití kovových nebo pevných nožů 
jakéhokoli druhu. 

2. � SEŘÍZENÍ Z HLEDISKA ERGONOMIE A 
FUNKČNOSTI (Platí pouze pro SGT 600) 
(obr. 5)

Na tomto stroji je možné provádět sérii seřízení pro 
přizpůsobení postavě uživatele a druhu pracovní 
činnosti.

UPOZORNĚNĺ!   Seřízení musí být taková, 
aby umožňovala obsluze POKAŽDÉ se nachá­
zet za řezacím zařízením.

UPOZORNĚNĺ!   Seřízení musí být prove­
dena po odpojení prodlužovacího kabelu z 
hlavní zásuvky elektrického rozvodu.

• � Nasměrování zadní rukojeti a seřízení délky 
spojovací trubky 

– � Povolte rukojeť (1).
– � Potáhněte nebo posuňte spojovací trubku (2) až 

do dosažení požadované délky.
– � Zadní rukojeť (3) lze dle potřeby natočit o 180°.
– � Po provedení seřízení dobře utáhněte rukojeť 

(1).

  7.  POUŽITĺ STROJE



•  Natočení hnací jednotky 

– � Stiskněte pedál (4) a natočte hnací jednotku (5) 
do jedné ze tří možných poloh.

– � Před uvedením motoru do činnosti se ujistěte, 
že je hnací jednotka řádně zajištěna.

– � V blízkosti stromů, obrubníků nebo plotů pooto-
čte dopředu indikátor (6) mezní polohy řezání, 
aby se zabránilo nárazu řezacího zařízení.

3.  PRACOVNĺ TECHNIKY

UPOZORNĚNĺ!   Používejte POUZE nylon­
ové dráty. Použití kovových drátů, plastifiko­
vaných kovových drátů a/nebo drátů nevhod­
ných pro upínací hlavu může způsobit vážná 
zranění a ublížení na zdraví. 

Během použití je vhodné zastavit motor a odstranit 
pravidelně rostliny, které se obtočí kolem stroje, 
aby se zabránilo přehřátí způsobenému trávou 
zachycenou pod ochranou.  
Zachycenou trávu odstraňte šroubovákem.

UPOZORNĚNĺ!   Nepoužívejte stroj na za­
metání nakloněním upínací hlavy drátu. Výkon 
motoru může způsobit vymrštění předmětů a 
malých kamenů až do vzdálenosti 15 metrů a 
více, čímž může způsobit škody a ublížení na 
zdraví osob.

•  Řezání za pohybu (Sečení) (Obr. 6)

Postupujte plynule, obloukovým pohybem podob-
ným tradičnímu srpu, a udržujte přitom řezací za-
řízení paralelně vůči terénu.

Zkuste nejdříve sekat na správnou výšku na ma
lé ploše, abyste poté dosáhli rovnoměrné výšky 
udržováním upínací hlavy drátu v konstantní vzdá
lenosti od terénu. U náročnějšího sečení může být 
užitečné naklonit upínací hlavu drátu přibližně o 
30˚ doleva.

UPOZORNĚNĺ!   Nepostupujte uvedeným 
způsobem v případě, že existuje možnost způ­
sobení vymrštění předmětů, které mohou u­
blížit osobám, zvířatům nebo způsobit škody. 

• � Řezání v blízkosti plotů / základů

Pomalu přibližte upínací hlavu drátu k plotům, ko-
líkům, skalám, stěnám atd., aniž byste je zasáhli 
s použitím síly.
Když drát narazí na odolnou překážku, může se 
přetrhnout nebo opotřebovat; když se zachytí do 

oplocení, může se prudce přetrhnout. V každém 
případě řezání kolem chodníků, základů, stěn atd. 
může způsobit větší opotřebení drátu než obvykle

• � Řezání kolem stromů

Kráčejte kolem stromu zleva doprava, pomalu se 
přibližujte ke kmenům, tak, abyste nenarazili drá
tem o strom, a udržujte upínací hlavu drátu lehce 
nakloněnou dopředu.
Mějte na paměti, že nylonový drát se může roz
trhnout nebo poškodit malé keře a že náraz nylo-
nového drátu o kmen keře nebo stromu s jemnou 
kůrou jej může vážně poškodit. 

• � Seřízení délky drátu během pracovní 
činnosti (Obr. 7)

Tento stroj je vybaven hlavou „Udeř a Jeď“ (Tap 
& Go).
Za účelem uvolnění nového drátu udeřte upínací 
hlavou drátu o terén při zapnutém motoru; drát 
bude automaticky uvolněn a nůž odřeže přeční-
vající drát.

V případě, že nedojde k uvolnění dostatečně dlou-
hého úseku drátu:
– � vždy zastavte motor a odpojte prodlužovací ka-

bel od elektrického rozvodu:
– � stiskněte na doraz dno hlavy a energicky po-

táhněte za konec drátu, až do vytažení úseku 
požadované délky.

Po vyčerpání veškerého drátu proveďe výměnu 
cívky s drátem.

UPOZORNĚNĺ!   Po každém zásahu na upí­
nací hlavě drátu uložte stroj před uvedením 
motoru do chodu do pracovní polohy.

4.  UKONČENĺ PRÁCE

Po dokončení práce:

– � Zastavte motor výše uvedeným způsobem 
(Kap. 6).

UPOZORNĚNĺ!   Před umístěním stroje v 
jakémkoli prostředí nechte vychladnout mo­
tor. 
Za účelem snížení rizika požáru očistěte stroj 
od zbytků trávy, listí nebo nadměrného maza­
cího tuku; nenechávejte nádoby s posekaným 
materiálem uvnitř místnosti.

POUŽITĺ STROJE 9CS
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V tabulce je uveden seznam veškerého příslu
šenství, které je k dispozici, s uvedením těch jeho 
součástí, které jsou použitelné na každém stroji a 
jsou označené symbolem “ ”.

UPOZORNĚNĺ!   Vzhledem k tomu, že 
volba, aplikace a použití příslušenství, které 

má být namontováno u jednotlivých odlišných 
druhů použití, provádí uživatel zcela dle vlast­
ního názoru, zodpovídá také za následky ja­
kýchkoli škod, které z toho mohou vyplynout. 
V případě pochybností nebo nedostatečné 
znalosti specifik všech součástí příslušenství 
je třeba se obrátit na vašeho prodejce nebo na 
specializované zahradnické středisko.

UPOZORNĚNĺ!   Pro zachování vaší bez­
pečnosti i bezpečnosti jiných osob:
– � Po každém použití odpojte stroj od elek­

trického rozvodu a zkontrolujte případné 
škody.

– � Správná údržba je základem pro zachování 
původní účinnosti a provozní bezpečnosti 
stroje.

– � Pravidelně kontrolujte dotažení matic a 
šroubů, abyste si mohli být stále jisti bez­
pečným a funkčním stavem stroje.

– � Nikdy nepoužívejte stroj, který má opotře­
bované nebo poškozené součásti. Poško­
zené díly musí být vyměněny a nikdy nesmí 
být opravovány.

– � Používejte jenom originální náhradní díly. 
Díly, které nemají stejnou kvalitu, mohou 
způsobit poškození stroje a ohrozit bez­
pečnost.

UPOZORNĚNĺ!   Během operací údržby od­
pojte stroj od elektrického rozvodu.

1.  CHLAZENĺ MOTORU

Abyste předešli přehřátí a poškození motoru, na-
sávací mřížky chladicího vzduchu musí být neu-
stále udržovány v čistém stavu a musí být zbaveny 
pilin a úlomků.

2.  VÝMĚNA DRÁTU UPĺNACĺ HLAVY

– � Stiskněte dvě boční tlačítka (1) a odepněte víko 
(2). 

– � Vytáhněte cívku (3).
– � Vraťte zpět pružinu (4) a vložte novou cívku. 

Dbejte přitom na vysunutí obou konců drátu (5) 
z příslušných otvorů (6) v hlavě.

– � Proveďte zpětnou montáž víka (2).

3. � NABROUŠENĺ NOŽE NA ODŘEZÁVÁNĺ 
DRÁTU (Platí pouze pro SGT 350) (Obr. 9) 

– � Odšroubujte dva šrouby (1) a odmontujte nůž na 
řezání drátu (2) od ochranného krytu (3).

– � Upevněte nůž na odřezávání drátu do svěráku 
a postupujte při broušení s použitím plochého 
pilníku. Dbejte přitom na zachování původního 
úhlu řezání. 

–  Namontujte nůž na ochranu.

Mod. SGT 600 je vybaven kolíkem pro řezání 
drátu, který nevyžaduje žádné ostření.

4.  ELEKTRICKÉ KABELY

UPOZORNĚNĺ!   Pravidelně kontrolujte stav 
elektrických kabelů a v případě jejich poško­
zení nebo poškození jejich izolace proveďte 
jejich výměnu.
 
Napájecí kabel stroje se v případě jeho poškození 
musí vyměnit výhradně za originální náhradní díl, 
a to kvalifikovaným technikem.

5. MIMOŘÁDNÉ ZÁSAHY

Každá operace údržby, která není zahrnuta v 
tomto návodu, smí být prováděna výhradně va
ším Prodejcem.
Operace prováděné u neadekvátních organizací 
nebo operace prováděné nekvalifikovaným perso-
nálem způsobí propadnutí jakékoli formy záruky.

6.  SKLADOVÁNĺ

Po ukončení každé pracovní směny důkladně oči
stěte stroj od prachu a úlomků, opravte a nahraďte 
poškozené součásti.
Stroj musí být skladován na suchém místě, chrá-
něném před nepřízní počasí, a mimo dosah dětí.
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